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Seccion 1 Introduccion

Weaver’s Cove Industrial Park LLC (WCIP) ha preparado este Plan de Manejo de Material de Relleno
(FMP) para la reutilizaciéon propuesta de suelos traidos de otros lugares en el antiguo Sitio de la
Terminal de Almacenamiento de Petrdleo a Granel de Shell, ubicado en 1 New Street en Fall River,
Massachusetts (en adelante, el Sitio de Relleno).

Este documento presenta un resumen de los requisitos que se aplicardn para regular la aceptacién y
la colocacidén de suelos en el Sitio de Relleno. Los protocolos de aceptacién de suelos son el
procedimiento habitual en instalaciones similares y reflejan los requisitos de la Politica Provisional
para la Reutilizacion de Suelos en Grandes Proyectos de Recuperacién de Terrenos (COMM-15-001)
del Departamento de Proteccién Ambiental de Massachusetts (MassDEP) y del Plan de Contingencia
de Massachusetts (MCP 310 CMR 40.0000).

Se propone que el proceso general para aceptar suelos traidos de otros lugares en el Sitio de Relleno
conste de los siguientes pasos, que se describen con mas detalle a continuacién:

e Documentar la ubicacidn de los suelos de origen, el uso o los usos histéricos de esa ubicacién por
parte del generador, y si el sitio es un Sitio de Disposicion registrado, segtin se define en el MCP;

e Caracterizacion de los suelos por parte del generador mediante una descripcion fisica, un andlisis
de laboratorio y una evaluacion en campo;



e Comparacidén de los resultados analiticos con los Criterios de Aceptacién del Sitio de Relleno;

e Presentacion a WCIP por parte del Profesional Licenciado de Sitios (LSP) o del Profesional
Ambiental Calificado (QEP) del generador, de documentacién que describa los resultados de los
tres pasos anteriores;

e Revision de la documentacién por parte del LSP de WCIP para confirmar que cumple con el FMP;

o Inspecciones de Garantia de Calidad/Control de Calidad (QA/QC) e inspecciones aleatorias
de los suelos en el Sitio de Relleno antes de su colocacién;

e Emision de Cartas de Aprobacion por parte de WCIP y su LSP al generador.
e Programacién y recepcion de los suelos; y

e Colocacién y seguimiento de los suelos.

La reutilizacién de suelos para nivelar la propiedad de Weaver’s Cove, actualmente desocupada y de
aproximadamente 50 acres(1), es fundamental para abrir esta propiedad, de modo que sirva como
puerta de entrada a Fall River e impulse la creacién de empleos y el crecimiento econémico
mediante el desarrollo comercial e industrial del Sitio. Después de comprar la Propiedad en 2016,
los propietarios de Weaver’s Cove han trabajado con Shell Oil en su remediacion del Sitio, realizaron
una nivelacion preliminar de la Propiedad, retiraron del Sitio los grandes y antiestéticos tanques de
petréleo y reemplazaron el puente de acceso a la Propiedad para permitir el paso de equipos
grandes.

(1) La compra original de Weaver’s Cove consistia en 69 acres, pero la Autoridad de Transporte de la
Bahia de Massachusetts (MBTA) tomo6 19 acres en 2021 por expropiaciéon para la instalacién de
estacionamiento de trenes del South Coast Rail.

La elevacién final propuesta para la parte sur del Sitio de Relleno es de aproximadamente Elevacion
38 en el borde este, y luego desciende hacia el oeste hasta la Elevacion 28 en el borde oeste, con una
profundidad promedio de aproximadamente 14 feet. La elevacion final propuesta para la parte norte
del Sitio de Relleno serd de aproximadamente Elevacién 36 en el borde este, y luego desciende hacia
el oeste hasta aproximadamente la Elevacién 30, con una profundidad promedio de
aproximadamente 16 feet. Se prevé que el Sitio de Relleno importe hasta aproximadamente 600,000
cubic yards (1,000,000 tons) de suelo para completar el proyecto.

La siguiente etapa del proceso de desarrollo de Weaver’s Cove creara empleos previos a la
construccién para las obras del Sitio, a medida que Weaver’s Cove coloque material de relleno limpio
no regulado y suelo con concentraciones de contaminantes por debajo de las Concentraciones
Reportables RCS 1 y 2 aplicables del MCP sobre el suelo contaminado, para crear una barrera limpia
que reduzca la exposicidon durante el desarrollo del Sitio para futuros usos comerciales e industriales.
La reutilizacién de suelos en la Propiedad para cubrir (sellar) el Sitio y la contaminacion histdrica
generara empleos de construccién para el desarrollo del sitio, con la creacién de 750,000 a
1,000,000 square feet de espacio comercial e industrial y empleos permanentes en el Sitio.

La clave para abrir la puerta de entrada (Gateway) y crear cientos o incluso miles de empleos de
construccion es completar el plan de desarrollo del sitio con la cubierta (sellado) de suelo, para que
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el desarrollo a gran escala pueda avanzar en beneficio de Fall River y aumentar la base tributaria de
la Ciudad.

La Ciudad comparte la meta de Weaver’s Cove de convertir este sitio Brownfields (terreno
abandonado y contaminado), subutilizado y desocupado desde hace mucho tiempo, en un sitio util
de uso mixto y multimodal(2), aprovechando el acceso desde el Taunton River, el ferrocarril y la
carretera.

(2) El uso residencial solo se permitira si Shell, Inc. acepta ese uso.

Seccidn 2 Descripcion del Sitio

2.1 Descripcion del Sitio

Uso actual

El Sitio de Relleno es un antiguo Sitio de Refineria y Terminal de Almacenamiento de Petrdleo a
Granel de Shell, ubicado en 1 New Street en Fall River, Massachusetts, a lo largo de la orilla este del
Taunton River. Al norte hay un terreno desocupado con una torre de transmision eléctrica, propiedad
de New England Power Company; al oeste/noroeste estd el Taunton River; al este estd New Street, y
mas alla un ferrocarril de CSX Transportation, Inc. y la Route 79 (Western Fall River Expressway); y
al sur del Sitio de Relleno estd la Route 79. Se puede llegar a la Propiedad por carretera, por el canal
del Taunton River y por el ferrocarril comercial que pasa junto a la Propiedad. Al norte de la
Propiedad hay una linea de transmision eléctrica.

Originalmente, la Propiedad estaba compuesta por dos lotes de aproximadamente 69 acres, hasta
que la Massachusetts Bay Transit Authority (MBTA) adquirio el Lote 2, de aproximadamente 19
acres, como instalacién de estacionamiento de trenes. Segun los registros disponibles de los
Tasadores de Fall River, la Propiedad ahora consta de un solo lote identificado como T-02-0001, de
aproximadamente 50 acres de terreno. Actualmente, el terreno estd desocupado, con excepcidn de
parte de la infraestructura restante de la terminal de Shell, que incluye dos pequefios edificios de
oficinas y cobertizos de almacenamiento. La Propiedad también tiene un sistema de
muelle/embarcadero que no funciona y que se extiende hacia el Taunton River. Se retiraron del Sitio
un total de ocho antiguos tanques de almacenamiento sobre la superficie de Shell, y solo quedan
muros y plataformas de concreto. Actualmente, la Propiedad cuenta con un sistema activo de
bombeo, tratamiento y recuperacién de agua subterrdnea y de liquido ligero en fase no acuosa
(LNAPL), que Sovereign Consulting Inc. administra desde aproximadamente 2015 en nombre de
Shell, empresa que ha aceptado la responsabilidad legal de la remediacién de la Propiedad de
acuerdo con el MCP

Uso histoérico del Sitio

En 1920, la Propiedad se convirtié en una terminal de petréleo que originalmente fue propiedad de
New England Old Refining Company, la cual la operd hasta aproximadamente 1929. Las actividades
en la Propiedad incluian una refineria de petrdleo y el almacenamiento y la distribucién de petréleo.
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En 1929, Shell Oil Company comprd la Propiedad y la utilizé como instalacién de almacenamiento y
distribucién de petréleo hasta aproximadamente 1995, cuando cesaron el almacenamiento y la
distribuciéon comercial de productos de petréleo. Se produjeron varios derrames de petréleo en la
Propiedad entre las décadas de 1920 y 1990, cuando la Propiedad se utilizaba como terminal de
petrdleo. La terminal de petréleo fue desmantelada en la década de 1990, cuando se retir6 el
petréleo a granel de los tanques de almacenamiento del sitio y de las estructuras de tuberias
asociadas. Shell Oil Company es el propietario responsable de la remediacién continua de la
contaminacion histérica por petrdleo en el suelo y el agua subterrdnea de la Propiedad, de acuerdo
con el Aviso de Responsabilidad emitido por MassDEP y con el acuerdo con los nuevos propietarios
de la Propiedad.

En 2000, Jay Cashman, Inc. compro la Propiedad y la propiedad vecina, y las utilizé para almacenar
equipo pesado de construccion y para la fabricacion de materiales.

El acuerdo de compraventa entre Shell y Cashman incluia limitaciones de uso y restricciones en la
escritura para garantizar la operaciéon segura de la instalacion en el futuro. En 2007, Weaver Cove
Energy, LLC, una subsidiaria de Hess Oil Corporation, compré la Propiedad para el desarrollo
propuesto de una terminal e instalacién de gas natural licuado (LNG). Después de varios afios de
problemas con los permisos, el desarrollo de la instalacién de LNG finalmente se retird, y la
Propiedad se vendi6 a Thibeault Development LLC (Thibeault Development) en 2016. Las
restricciones en la escritura establecidas con la venta a Cashman se mantuvieron en las ventas
posteriores de la Propiedad a Weavers Cove y a WCIP. Thibeault Development desmantel6 los ocho
tanques de almacenamiento de petréleo sobre la superficie del sitio y otras estructuras que antes
estaban asociadas con la terminal de petrdéleo de Shell. En general, el terreno ha estado desocupado,
y una pequeila parte se ha utilizado para almacenar equipo pesado y materiales.

El segundo lote asociado con la Propiedad fue adquirido por la MBTA a WCIP mediante un proceso
de expropiacion en febrero de 2020. La adquisicion de ese lote de 19.5 acres asociado con la
Propiedad por parte de la MBTA elimind las restricciones en la escritura sobre la “Parcela Este” (East
Parcel); sin embargo, la restriccién en la escritura sobre la Propiedad de 50 acres se mantiene.

Historial regulatorio

Segtn la base de datos de busqueda de sitios (Searchable Sites) de MassDER ha habido cinco
derrames reportables asociados con la Propiedad.

Numeros de Seguimiento de Derrames (RTN) 4-0000749, 4-0000930, 4-0022552, 4-0023361 y
RTN 4-0019032

Segtn los registros disponibles de MassDEPR, un tanque de almacenamiento sobre la superficie (AST)
de petréleo de aproximadamente 3 millones de gallons, asociado con la instalacién de 1 New Street,
estuvo ubicado en la parte sur de la Parcela Este por lo menos desde principios de la década de 1930
hasta la década de 1960. Ademads, en 1966 se instalaron siete tanques de almacenamiento
subterraneos (UST) en la Propiedad de Shell, ubicada al oeste del derecho de via (ROW) del
ferrocarril, que luego se retiraron entre 1988 y 1999. En 1975 se descubrieron multiples derrames
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de petréleo de la planta de distribucion de petrdleo a granel de Shell. A estos derrames se les asignd
el RTN 4-0000749. Las condiciones reportables asociadas con los RTN 4-0000930, 4-0022552 y 4-
0023361 (que estan vinculados al RTN 4-0000749), que ya lograron el cierre regulatorio
permanente, no estaban ubicadas en la Parcela Este. Segun los informes ambientales de todo el Sitio
de Disposicion, incluida la Parcela Este, el producto observado en los pozos de monitoreo de agua
subterrdnea es una combinacion de queroseno, gasolina y aceite para calefaccién.

En 2005 también se asignd el RTN 4-19032 a una condicion reportable (detecciones de arsénico y
berilio) ubicada al oeste de las vias del ferrocarril. Las investigaciones del subsuelo realizadas por
Environmental Resources Management (ERM) determinaron que las concentraciones de arsénico y
berilio en el suelo se debian a la presencia de ceniza de carbédn en el relleno urbano y cumplian con
la definicién de nivel de fondo (background) del MCP Por lo tanto, el derrame de arsénico y berilio
no estaba asociado con el RTN 4-0000749 y también logro el cierre regulatorio.

RTN 4-22552

Segun los registros disponibles de MassDEB en 1975 se instalé en la Propiedad un sistema de
recuperacion y tratamiento de agua subterrdnea como respuesta a un derrame de una mezcla de
queroseno, aceite para calefaccién y gasolina. Shell realizé las investigaciones iniciales, que
documentaron la presencia de LNAPL sobre el nivel freatico del Sitio. El 15 de noviembre de 1989,
MassDEP emiti6 un Aviso de Responsabilidad (NOR) que exigia la preparacion de un Informe de
Fase I. Entre 1989 y 1994 se realizaron actividades de Fase I en el Sitio, y en octubre de 1994 el Sitio
fue clasificado como Sitio de Nivel 1B (Tier 1B).

En 1995 se presenté un Plan de Medida de Mitigacién del Derrame (RAM) para continuar la
operacion del sistema de recuperacion de LNAPL desde siete pozos de recuperacion. EIl LNAPL
recuperado se bombeaba a tanques de almacenamiento sobre la superficie (AST) antes de su
disposicién fuera del sitio. En 1997 se presenté una Evaluacion Integral del Sitio (CSA) de Fase II
con una Caracterizacién de Riesgo de Método 3, para evaluar el nivel de riesgo asociado con los
contaminantes de interés en el Sitio. Posteriormente, en 1998, se presenté a MassDEP un informe de
Fase III.

En agosto de 2000, Shell vendié la Propiedad, que incluia los dos lotes, a Jay Cashman Inc., y como
parte del acuerdo de compraventa, Shell debia desviar las operaciones de remediacién de agua
subterranea de los pozos de recuperacién 2-W y 8-W, que descargaban en el Punto de Descarga 001
del Sistema Nacional de Eliminacién de Descargas Contaminantes (NPDES), hacia el Punto de
Descarga 001A del NPDES, con lo cual el Punto de Descarga 001 del NPDES pasé a descargar
solamente aguas pluviales de la Propiedad. El trabajo se completd en diciembre de 2002; a partir de
ese momento, el Punto de Descarga 001 del NPDES pasé a ser responsabilidad de Jay Cashman Inc.,
mientras que Shell siguié siendo responsable del Punto de Descarga 001A del NPDES. Cabe sefialar
que ninguno de estos puntos de descarga es el punto de descarga del cual proviene el derrame
asociado con el RTN 4-23361.

Se realizaron rondas adicionales de muestreo de suelo y agua subterrdnea en el Sitio, que dieron
lugar a la preparacion y presentacién a MassDEB en agosto de 2001, de un Plan Revisado de Accion
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Correctiva de Fase III y de un Plan de Implementacién del Remedio de Fase IV. La Caracterizacién de
Riesgo de Método 3 revisada indicé que no habia un peligro sustancial en el sitio de disposicién en
las condiciones actuales; sin embargo, no se pudo demostrar una condicién de Ausencia de Riesgo
Significativo para la salud o el bienestar humanos. El plan revisado incluia mejorar el sistema
existente de extraccion de LNAPL para intentar reducir en 0.05 inches el espesor promedio de LNAPL
en todo el sitio de disposicion.

En 2002, MassDEP y Shell firmaron una Orden Administrativa de Consentimiento (ACO) que
establecia que se lograria un Estado de Operacion del Remedio (ROS) de Fase V para noviembre de
2002, a menos que antes se presentara una Declaracién de Resultado de la Accion de Respuesta
(RAO). En noviembre de 2002 se presentaron a MassDEP un Informe de Inspeccién Final (FIR) y
Declaraciéon de Finalizaciéon de Fase IV y un Informe de Estado de ROS de Fase V, en los que se
indicaba que se habia realizado una evaluacion de peligro sustancial, la cual concluyé que no existe
un peligro sustancial en el Sitio.

En 2003 se instalé un separador de aceite/agua de 3,000 gallons junto con el sistema de
tratamiento. Se presentaron a MassDEP informes de estado de Fase V/ROS cada seis meses hasta
diciembre de 2013. En 2014 se presenté a MassDEP un Informe de Solucién Temporal, seguido de
informes de estado cada seis meses.

RTN 4-23361

Segun la informacion publica disponible en el sitio web de bisqueda de sitios (Searchable Sites) de
MassDEB el 28 de junio de 2011, personal de Shell observé una pelicula brillante (de aceite) dentro
de un area encerrada por barreras flotantes en el punto de descarga al Taunton River. Shell notific6 a
su LSB el equipo de Sovereign Consulting, Inc. (Sovereign), que se trasladé al sitio para observar la
pelicula brillante y luego reporté una condicién reportable de 2 horas, segin lo exige 310 CMR
40.0311 (5) y (8). MassDEP asign6 el RTN 4-23361 al derrame.

Para atender la pelicula brillante, Sovereign mantuvo barreras y pafios absorbentes, segiin fuera
necesario, como actividad continua. En 2011, Sovereign introdujo una cdmara a control remoto en el
desbordamiento de alcantarillado combinado (CSO) para inspeccionar si habia roturas, grietas o
fugas que pudieran estar asociadas con la pelicula brillante. La inspeccidon con camara encontro
varias pequefias roturas que pudieron haber causado la pelicula brillante. Como resultado, se instal6
un nuevo revestimiento de tuberia que reemplazé eficazmente la tuberia original desde el inicio del
punto de descarga hasta aproximadamente 575 feet tierra adentro. Después de la instalacién del
nuevo revestimiento, Sovereign realizé inspecciones semanales durante el resto de las actividades de
la Accion de Respuesta Inmediata (IRA) para asegurar que no se observara ninguna pelicula
brillante. Desde la instalacion del nuevo revestimiento de tuberia, no se ha observado pelicula
brillante proveniente del CSO.

Sovereign present6 un Plan de IRA, los informes de estado posteriores y un Informe de Finalizacion
de la IRA con fecha del 28 de abril de 2015. El Informe de Finalizacion de la IRA concluyé que: las
condiciones del Sitio se han estabilizado; no existen peligros inminentes para la salud, la seguridad,
el bienestar publico ni el medio ambiente en el Sitio; ya no existe una Migracién Sustancial del
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Derrame (SRM) en el Sitio; y no existen Vias de Exposicidn Criticas relacionadas con el derrame del
CSO.

2.2 Uso del suelo y descripcion de los alrededores

El Sitio de Relleno esta ubicado en Fall River, Massachusetts, que limita con Freetown al norte, con
Westport y Dartmouth al sureste, y con Tiverton, Rhode Island, al sur. El Sitio de Relleno esta
ubicado a lo largo de la orilla este del Taunton River, que fluye hacia el sur hasta Mount Hope Bay y
finalmente desemboca en el océano Atlantico.

Las propiedades en las inmediaciones del Sitio de Relleno incluyen North Main Street y el corredor
del ferrocarril CSX al este, terrenos desocupados con lineas de transmision eléctrica al norte, el
Taunton River al oeste y la Route 79 al sur. Hay propiedades residenciales y comerciales a lo largo de
North Main Street, y hay propiedades comerciales mas alla de la Route 79, hacia el sur.

2.3 Areas de recursos de los alrededores

Agua potable publica

El Sitio de Relleno no estd ubicado dentro de un acuifero de agua potable, un acuifero potencial de
agua potable, un Area Provisional de Proteccién de Cabezales de Pozo (Interim Wellhead Protection
Area), la Zona A de un cuerpo de agua superficial ni un area de proteccion de cabezales de pozo de
Zona II. Consulte el Mapa de Recursos Prioritarios de MassDEP que se incluye en el Apéndice A.

La fuente principal de agua potable de la Ciudad de Fall River es North Watuppa Pond, que estd
ubicado aproximadamente a dos millas al este del Sitio de Relleno. Fall River también recibe agua de
Copicut Reservoir como fuente secundaria, que se puede bombear hacia North Watuppa Pond
cuando sea necesario. Segun el Departamento de Salud de Fall River, no hay pozos privados de
suministro de agua potable dentro de media milla del Sitio de Relleno.

Aguas superficiales

El Sitio de Relleno esta ubicado en la orilla este del Taunton River. Hay un humedal de agua dulce y
agua salada en el extremo suroeste de la Propiedad y al norte de la Propiedad. No hay acuiferos de
fuente tnica, areas de preocupacién ambiental critica, charcas estacionales (vernal pools) ni especies
amenazadas o en peligro de extincién dentro de 500 feet de la Propiedad.

En la parte oeste del Sitio de Relleno, junto al Taunton River, hay una zona inundable de 100 afios
de la Agencia Federal para el Manejo de Emergencias (FEMA).

Receptores humanos

Actualmente, el acceso a la Propiedad esta restringido por una cerca metdlica de malla ciclénica
alrededor de los limites de la Propiedad. La escritura existente limita los usos de la Propiedad a usos
comerciales/industriales y prohibe los siguientes usos de la Propiedad: agricultura, vivienda, escuela,
guarderia, jardin infantil, area recreativa y/o cualquier uso en el que sea probable la presencia de
nifios. Por lo tanto, los receptores humanos en el Sitio de Relleno se limitarian a los trabajadores del
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sitio y a los trabajadores de reparacidn de servicios publicos, quienes estarian en el sitio con poca
frecuencia.

Viviendas, escuelas e instituciones

El Sitio de Relleno esta ubicado a menos de 500 feet de propiedades residenciales situadas cerca de
North Main Street y Wayland Street, al este. El Sitio de Relleno no estd ubicado a menos de 500 feet
de escuelas, guarderias, instituciones, hospitales, hogares de ancianos ni instalaciones educativas
(segln se definen en 310 CMR 40.0006).

2.4 Evaluacidn del riesgo

2.4.1 Via de exposicion a través del agua subterrdnea

La Ciudad de Fall River cuenta con servicio municipal de alcantarillado y agua. La Ciudad recibe su
agua potable de North Watuppa Pond y Copicut Reservoir.

Segtin una revision del Mapa de Recursos Prioritarios de MassDER la Propiedad no estd ubicada
dentro de media milla de ninguna Area Potencial de Fuente de Agua Potable, Area Provisional de
Proteccién de Cabezales de Pozo, Area de Proteccién de Zona II, acuifero potencialmente productivo,
area de Zona A de suministro de agua superficial ni suministro ptblico de agua. Ademads, segun el
Departamento de Salud de Fall River, no hay pozos privados de agua potable dentro de media milla
de la Propiedad.

2.4.2 Via de exposicion a través de las aguas superficiales

La Propiedad colinda directamente con el Taunton River al oeste. Hay areas de humedales en los
limites norte y sur de la Propiedad. En la parte suroeste de la Propiedad, junto al Taunton River, hay
una zona inundable de 100 afios de FEMA y dreas de humedales.

Segtin una revision del Mapa de Recursos Prioritarios de MassDEB no habia charcas estacionales
certificadas, dreas de preocupacion critica, acuiferos de fuente tnica, espacios abiertos protegidos,
habitats establecidos de humedales raros, habitats de especies de interés especial ni especies
amenazadas o en peligro de extinciéon dentro de 500 feet de la Propiedad.

2.4.3 Via de exposicion a través del polvo y el aire

Existe un riesgo potencial tanto para la salud humana como para el medio ambiente, asociado con la
posible migracién fuera del sitio de polvo fugitivo proveniente del material de relleno limpio
importado al Sitio de Relleno. Esta posible exposicidn se atendera mediante controles de ingenieria,
principalmente mojando los suelos importados para reutilizacidn segiin sea necesario, para reducir al
minimo la generacion y la migracién de polvo. Esto se hard con un camién cisterna de agua y/o
mediante el uso de equipos nebulizadores.

Los suelos de relleno se mojaran de manera regular para prevenir las emisiones de polvo fugitivo
cuando las condiciones del material y del sitio requieran el uso de controles de ingenieria.
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Ademds de mojar los suelos de relleno, otras mejores practicas de manejo (BMP) para prevenir la
migracion de sedimentos y/o polvo desde el Sitio de Relleno incluirdn el barrido diario de la calle en
la entrada del Sitio de Relleno, para evitar que los vehiculos arrastren suelos desde el interior de los
limites del Sitio de Relleno hacia el exterior.

La maquinaria pesada que opera dentro del area del Sitio de Relleno tiene cabinas completamente
cerradas, equipadas con sistemas de filtracion de aire u otros dispositivos que impiden que las
particulas entren al interior de la maquinaria. Antes de recibir suelos de relleno, el equipo de WCIP
revisard su Plan de Salud y Seguridad (HASP) existente para evaluar el equipo de proteccion
personal (PPE) actual u otros controles de ingenieria que se usan actualmente en el Sitio de Relleno
para el personal de operaciones que trabaja en contacto directo con el material de relleno. No se
prevén mejoras al HASP ni al PPE de los trabajadores, como exigir que el personal use guantes,
cubrecalzado y/o proteccidn respiratoria, ya que los suelos de relleno estaran por debajo de los
niveles de suelos RCS-1/2.

2.4.4 Riesgo para la salud humana

El material de relleno limpio aceptable para reutilizacion en el Sitio de Relleno puede tener niveles
medibles de algunos contaminantes, pero es seguro para reutilizarse como material de relleno y debe
tener concentraciones de contaminantes por debajo de los criterios RCS-1/2 aplicables del MCP para
las areas correspondientes del Sitio de Relleno. Cabe sefialar que el Sitio de Relleno no puede
aceptar residuos sélidos, suelos COMM-97-001, Residuos de Remediacion ni Residuos Peligrosos.

Segun el uso actual y el uso futuro previsto del sitio, los grupos de receptores humanos que podrian
estar expuestos al material de relleno importado incluyen el personal de operaciones, los
conductores de camiones que transportan el material, los trabajadores de construccién y de servicios
publicos, y posibles intrusos. Las posibles vias de exposicion incluyen la ingestién de suelo, el
contacto con la piel, la inhalacion de suelo y la inhalacién al aire libre de contaminantes volatiles del
suelo. El personal actual del Sitio de Relleno opera topadoras, excavadoras y otra maquinaria pesada
para manejar el material en el Sitio de Relleno y, en general, no estd en contacto directo con los
suelos de relleno. La entrada al Sitio de Relleno es por el porton donde se encuentra una caseta de
bascula con personal. Todas las entregas y todos los visitantes del Sitio de Relleno deben registrarse
en la caseta de bascula. Fuera del horario de operacion, el portéon de la caseta de bascula permanece
cerrado con llave. Mds alla del portdn de entrada, los limites del Sitio de Relleno estdn rodeados por
una cerca de malla cicldnica para impedir el acceso no autorizado de intrusos al Sitio de Relleno.

Con la implementacion de controles de ingenieria adicionales, incluidos el mojado regular del
material de relleno y la cerca que rodea el Sitio de Relleno para restringir el acceso no autorizado, se
mitigard la posibilidad de efectos adversos del material de relleno para la salud humana y el medio
ambiente.

La vivienda mds cercana esta ubicada en Wayland Street, aproximadamente a 125 feet al este de la
Propiedad, al otro lado de las vias del ferrocarril. No se conocen escuelas, guarderias, centros
preescolares ni instituciones ubicadas a menos de 500 feet de la Propiedad (segtn se definen en 310
CMR 40.00006).
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La guarderia conocida mds cercana estd ubicada aproximadamente a 2,400 feet al sur de la
Propiedad, en Cove Street. La institucién mas cercana es Fall River Healthcare Center, ubicada
aproximadamente a 900 feet al sureste de la Propiedad, en Dexter Street. La instalacién Catholic
Memorial Skilled Nursing and Rehabilitative Care esta ubicada aproximadamente a 2,350 feet al
oeste de la Propiedad. La escuela mds cercana es Saint Michaels Parochial School, ubicada a mas de
0.5 miles al sur, en Essex Street.

2.5 Situacion del Sitio y actividades actuales

Actualmente, el Sitio estd desocupado, con algunos edificios e infraestructura restantes de las
antiguas operaciones de petrdleo de Shell. La mayor parte del Sitio no estd pavimentada; sin
embargo, New Street esta ubicada en el extremo este del sitio y Peat Street atraviesa la Propiedad, y
ambas se utilizan como vias de acceso a la Propiedad.

2.6 Permisos existentes

2.7 Usos de los suelos en el Sitio

El Sitio de Relleno solicita la aprobacion de MassDEP para usar material de relleno y suelo limpios y
no regulados, con concentraciones de contaminantes por debajo de las Concentraciones Reportables
RCS 1y 2 aplicables del MCE y material de dragado, en cumplimiento con la politica Comm 15-01
de MassDEB como material de relleno para elevar el nivel del terreno del Sitio, con el fin de
aumentar la resiliencia general ante inundaciones y facilitar la futura reurbanizacién.

2.8 Nombre y direccion de las partes involucradas

Segun el Departamento de Tasadores de la Ciudad de Fall River, la Propiedad donde se ubica el Sitio
de Relleno es actualmente propiedad de:

Contacto del propietario de la Propiedad:

e Nombre del contacto: William Thibeault — Weaver Cove Industrial Park LLC

a/c Thibeault Development

Cargo del contacto: Propietario
Direccion del contacto:
Celular: 617.293.3600

Contacto comercial del Sitio:

e Nombre del contacto: William Thibeault

e Cargo del contacto: Propietario

e Direccion del contacto: 1 Montvale Avenue, Stoneham, MA 02180
e Teléfono:

e Correo electronico: wjt@tdevl.net

Contacto de operaciones del Sitio:
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e Nombre del contacto: William Thibeault

e Cargo del contacto: Propietario

e Direccion del contacto: 1 Montvale Avenue, Stoneham, MA 02180
e Teléfono:

e Correo electronico: wjt@tdevl.net
El LSP que revisa los paquetes de suelos candidatos es:

e Nombre del contacto: Joseph Salvetti

e Cargo del contacto: Profesional Licenciado de Sitios

¢ Direccion del contacto: 31 Bellows Road, Raynham, MA 02767
e Teléfono: 774.501.2176

e Correo electronico: jsalvetti@cecinc.com

Caseta de bdscula: Por determinar

Seccion 3 Protocolo de aceptacion de suelos

3.1 Paquetes de presentacion de suelos

Los Criterios de Aceptacion para los suelos importados seran coherentes con 310 CMR 40.0032(3)
del MCP y con la Guia de la Disposicién sobre Suelos Similares (Similar Soils Provision Guidance) de
MassDEP Los Criterios de Aceptacidn se elaboraron de acuerdo con el MCB las politicas y los
documentos de orientacién de MassDEB la Guia de la Disposicion sobre Suelos Similares de
MassDEP con fecha del 4 de septiembre de 2014, y COMM-15-01. Los Criterios de Aceptacién se
encuentran en el Apéndice D.

[La Politica Comm-15-01 exige que WCIP celebre una Orden Administrativa de Consentimiento
(ACO) con MassDEP. La ACO debe estar vigente antes de que se permita la entrada de material a la
Propiedad. La ACO puede contener disposiciones del borrador de la politica COMM-25-01, que se ha
publicado en el sitio web de MassDEP pero que, a abril de 2026, MassDEP todavia no ha finalizado.]

Los representantes de cada origen de suelo (el Generador(3)) deberan entregar un Paquete de
Presentacion de Suelos para su revision y aprobacién como material de relleno en el Sitio de Relleno.
Todo el suelo que se acepte como material de relleno serd caracterizado por el Generador. El LSP del
Sitio de Relleno revisara los paquetes de presentacién de suelos de todos los suelos candidatos. Esto
se hara para demostrar que los suelos de la propiedad o el proyecto del Generador cumplen con los
Criterios de Aceptacion aplicables del Sitio de Relleno y con las demads disposiciones de este FMB asi
como con el Permiso de MassDEP

(3) El Generador es la entidad responsable de caracterizar y manejar el material de otros lugares que
se propone reutilizar en el Sitio de Relleno.
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El Sitio de Relleno no tiene permiso para aceptar residuos especiales, como material contaminado
con asbesto, materiales sujetos a determinaciones de “contained-in” (contenido en), residuos

peligrosos y/o sustancias perfluoroalquiladas y polifluoroalquiladas (PFAS) por encima de las
normas RCS-1 de MassDEP

El Paquete de Presentacidon de Suelos consistird en un Registro de Envio de Material (MSR) de

MassDEB una tabla que compare los resultados de las muestras de suelo con los criterios de
aceptacién de la instalacién para el Sitio de Relleno, un plano del sitio que muestre los puntos de
muestreo y las areas y profundidades representativas, y una Carta de Opinion firmada por un LSP o
un QEP La presentacién deberd contener la siguiente informacion:

Cantidad estimada del suelo o material;
Descripcion de la fuente original, el tipo de derrame y los contaminantes;
Descripcién del uso o los usos actuales e histdricos del sitio de generacion del suelo;

Descripcion del programa de muestreo para la caracterizacién del suelo, resumen de los
resultados analiticos y cualquier dato analitico de evaluacién en campo utilizado para respaldar
la determinacidn;

Una descripcidn fisica del suelo, incluido el método de clasificacidn de suelos utilizado;

Una tabla de datos que compare los resultados analiticos con los criterios de aceptacion del Sitio
de Relleno indicados en la Tabla 1, incluida en el Apéndice D del FMP

Una figura del sitio con los puntos de las muestras de suelo. Si las muestras se tomaron in situ,
indique el area que representa cada muestra. Si las muestras se tomaron de una pila de acopio,
indique la ubicacidén y el volumen actuales de la pila y el lugar donde se generaron originalmente
los suelos;

Si el suelo propuesto para el Sitio de Relleno colinda, vertical u horizontalmente, con una celda
que presenta caracteristicas de residuo peligroso, contiene un residuo peligroso listado, o
contiene material que contiene asbesto (ACM) o material que posiblemente contiene asbesto
(PACM), se requieren muestras de delimitacidon para demostrar que el residuo peligroso y/o el
ACM/PACM se ha delimitado adecuadamente. Consulte la Seccion 4.1 del FMP para obtener mas
orientacién sobre la delimitacién;

Un Formulario de Perfil de la Instalacion y una Lista de Verificacion de Aceptacion del Paquete de
Aprobacién completados (incluidos como Apéndice C);
Un Formulario de Certificacion del Generador completado y firmado;

Una declaracion del generador que indique si la fuente del material es un Sitio de Disposicion
registrado, segtin se define en el MCP (o por otra agencia reguladora estatal aplicable), o si se ha
producido algtin derrame o escape en el sitio o en sus alrededores que pueda haber afectado el
sitio, incluidos los tipos de aceites y/o materiales peligrosos derramados o liberados;

Una declaracién de que el generador ha actuado con la debida diligencia, segtin se describe en la
Politica HW93-01 de MassDEB para determinar que el suelo no contiene un residuo peligroso
listado y/o que es en si mismo un residuo peligroso por sus caracteristicas;
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El Paquete de Aprobacion completo, que consiste en la Carta de Opinidn firmada, el plano del sitio,
la tabla resumen, el MSR, los informes analiticos de laboratorio, incluidos los certificados de analisis,
y el Formulario de Perfil del Sitio de Relleno, se presentara a WCIP para que lo revise el LSP del sitio,
con el fin de demostrar que los suelos del Generador cumplen con los Criterios de Aceptacion del
Sitio de Relleno y con las demads disposiciones de este Plan.

Cuando se acepte el Paquete de Aprobacidn, los suelos recibirdn un nimero de aprobacién de WCIB
que se registrard en la base de datos de WCIP El numero de aprobacién de WCIP es obligatorio en
todos los MSR. El MSR se ingresard en la base de datos para fines de seguimiento. Una vez que el
conductor del camién que entrega el material haya entregado la documentacién correspondiente al
personal del sitio, se indicara al camion que coloque el material en un area especifica dentro del
Sitio de Relleno.

Si el personal del sitio considera que el material es sospechoso, el camidén serd rechazado y enviado
de regreso al sitio donde se generd originalmente el suelo para que se realicen andlisis adicionales.
Si se considera que los materiales son sospechosos después de haber sido colocados, el material se
separard y se analizard, a cargo del generador, para determinar si es coherente con la Solicitud de
Aprobacién y si cumple con los Criterios de Aceptacién aplicables solicitados inicialmente en la Carta
de Opinidn. Si el material es aceptable, se volvera a colocar en la celda. Si el material no cumple con
los Criterios de Aceptacion aplicables, el generador debera retirar el suelo del Sitio de Relleno dentro
de los tres dias habiles siguientes a la notificacion del rechazo.

3.2 Requisitos de analisis de suelos del Sitio de Relleno

Para que se acepten suelos en el Sitio de Relleno, el generador deberd entregar un paquete de perfil
del material que incluya datos analiticos de laboratorio para los pardmetros que se indican a
continuacion. La frecuencia de muestreo serd como minimo de una muestra compuesta de suelo por
cada 500 cubic yards (cy) (750-850 tons) de material que se vaya a entregar. Si el generador no
tiene suficientes datos analiticos, WCIP o su LSP exigiran que el generador de los suelos tome
muestras adicionales para su analisis. Esto asegurara, como minimo, que las concentraciones de
contaminantes en los suelos sean inferiores a los Criterios de Aceptacién del Sitio de Relleno
establecidos en este plan, y que se cumpla una frecuencia de andlisis equivalente a la que se utiliza
normalmente para la Politica No. #COMM-97-001 de MassDEP o para las Normas de Determinaciéon
de Uso Beneficioso (BUD) S-3/GW-3 de MassDEP (Tabla 12 de las Regulaciones de BUD).

Las muestras se enviardn a un laboratorio ambiental acreditado por el Programa Nacional de
Acreditacion de Laboratorios Ambientales (NELAP) para los andlisis quimicos requeridos. Se deben
usar los procedimientos del Compendio de Métodos Analiticos (CAM) de MassDEP para todos los
analitos que tengan un procedimiento CAM establecido. Los Limites de Reporte (RL) deben ser lo
suficientemente bajos para permitir la comparacion con los Criterios de Aceptacidn. Las muestras
ambientales se tomaran, etiquetaran y conservaran de acuerdo con los protocolos establecidos para
el andlisis correspondiente, y se enviardn al laboratorio analitico siguiendo procedimientos de
cadena de custodia. Los andlisis ambientales de laboratorio para los siguientes parametros se
realizaran de acuerdo con la versién mas reciente del método de analisis especificado:
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e Compuestos Organicos Voldtiles (VOC) por EPA 8260;
e Compuestos Orgdnicos Semivoldtiles (SVOC) por EPA 8270;
¢ Bifenilos Policlorados (PCB) por EPA 8082;

e Los 8 Metales de la Ley de Conservacién y Recuperacién de Recursos (RCRA) por EPA 6010,
7000, 7471y 7010;

e Hidrocarburos Totales de Petréleo por el Método EPA 8100M o 8015;
e Pesticidas por EPA 8081;
e Herbicidas por EPA 8151;

e Caracteristicas de Residuos Peligrosos (reactividad, cianuro y sulfuro, inflamabilidad y
corrosividad); y

¢ Procedimiento de lixiviacion para determinar la caracteristica de toxicidad (TCLP) para cualquier
analito (deteccién por encima del limite de reporte) que supere la regla de 20 veces la dilucién
(consulte 40 CFR §261.24).

El muestreo de VOC consistira en una muestra puntual individual segiin el Método EPA 5035. Los
andlisis de caracteristicas de residuos peligrosos se realizaran si hay razones para sospechar que es
necesario evaluar estas caracteristicas de residuos peligrosos. Se seguirdn procedimientos de
muestreo y de QA/QC aceptables para MassDEB y el generador tendra en cuenta los resultados de
QA/QC para determinar si el perfil del material es aceptable. Las hojas de datos analiticos de
laboratorio, los registros de cadena de custodia y los informes de QA/QC del laboratorio se
entregardn con los paquetes de perfil de suelos, junto con los mapas o croquis pertinentes y los
resultados de los andlisis de campo, para que WCIP y su LSP los revisen.

Evaluaciéon en campo

Ademads de los andlisis de laboratorio requeridos, todo el material de relleno propuesto para el Sitio
de Relleno se evaluard con un Detector de Fotoionizacién (PID) con una frecuencia de por lo menos
una muestra por cada 50 cubic yards, mediante el procedimiento de espacio de cabeza en frasco (Jar
Headspace) de MassDEP (MassDEP #WSC-94-400). Se deben rechazar los resultados de la
evaluaciéon en campo que superen 5 partes por milléon en volumen (PPMV), para asegurar el
cumplimiento con los Criterios de Aceptacidn.

3.3 Criterios de aceptacion de suelos del Sitio de Relleno

Como se muestra en la Figura 3 del Apéndice A, el Sitio de Relleno tiene la Categoria de Reporte
RCS-1, que se aplica a la parte noreste del Sitio, y la Categoria de Reporte RCS-2, que se aplica a la
parte suroeste del Sitio. La Tabla 1 del Apéndice D presenta los Criterios de Aceptacion para las
partes correspondientes del Sitio de Relleno.

Criterios de aceptacion del area RCS-1: Se aplican al material que se propone reutilizar dentro de
la parte RCS-1 del Sitio de Relleno. El suelo colocado dentro del &rea RCS-1 no deberd contener
concentraciones de contaminantes que superen los valores RCS-1 aplicables, segin los define el MCP.

15/26



Criterios de aceptacion del area RCS-2: Se aplican al material que se propone reutilizar dentro de
la parte RCS-2 del Sitio. El suelo colocado dentro del drea RCS-2 no deberd contener
concentraciones de contaminantes que superen los valores RCS-2 aplicables, segin los define el MCP.

Todos los suelos deben cumplir con los niveles de contaminantes que se indican en los Criterios de
Aceptacién del Sitio de Relleno. Los tipos de material que cumplen con los Criterios de Aceptacién
pueden incluir los siguientes:

e Suelos no peligrosos generados en sitios que no son sitios de disposiciéon conforme al MCP;
¢ Suelos no peligrosos de fuera del estado; y

e Material de dragado no peligroso.

Los Criterios de Aceptacion del Sitio de Relleno se elaboraron con base en la Guia de la Disposicién
sobre Suelos Similares de MassDEB segtin se describe en la Tabla 2 para los suelos RCS-1 y en la
Tabla 3 para los suelos RCS-2. El Generador debe comparar los datos analiticos del sitio que genera
el suelo con las concentraciones RCS-1 y RCS-2 aplicables de MassDEP vy solicitar la reutilizacion
dentro del drea correspondiente del Sitio de Relleno. Para que se considere su reutilizacion en el

Sitio de Relleno, el suelo manejado debe tener concentraciones inferiores a las concentraciones RCS-
1/RCS-2 aplicables.

El suelo de relleno que se coloque en el Sitio de Relleno deberd cumplir con los siguientes criterios
de evaluacion en campo y visuales:

¢ Visualmente, el suelo no debe presentar escombros (salvo lo que se indica mds abajo), liquidos
libres, manchas, olores ni otras decoloraciones que indiquen derrames de liquidos;

e Se prohiben los residuos industriales, los lodos y los residuos de plantas de tratamiento de aguas
residuales;

e Se aceptaran suelos que contengan pedazos de ladrillo o concreto sin recubrimiento de menos de
seis inches de didmetro y que representen menos del 5% del volumen total;

e El suelo debe estar practicamente libre de olores;

¢ El suelo no debera tener liquidos que drenen libremente. En la mayoria de los casos, una
inspeccion visual basada en la fuente de la excavacion sera suficiente para determinar si hay
liquidos que drenen libremente. Cuando haya dudas sobre si se cumple esta norma, se usard el
Método EPA 9095 para determinar la presencia de liquidos libres en una muestra representativa
del Suelo Contaminado;

e El suelo debera estar libre de residuos solidos;

e Los suelos deberan estar libres de caracteristicas de baja permeabilidad (es decir, arcilla, till o
depdsito glaciar) que restrinjan el paso de las aguas pluviales a través del sistema de recoleccidon
de lixiviados, lo que haria que se desborde la celda revestida del relleno sanitario; y

e Los materiales de dragado deben estar deshidratados y estabilizados, demostrar caracteristicas
similares a las del suelo y cumplir con todos los criterios indicados arriba.

16/26



El Sitio de Relleno no puede aceptar suelos con olores fuertes que se consideren problematicos. Los
suelos recibidos que presenten olores de manera constante seran rechazados, y se suspenderan las
entregas posteriores hasta que el Sitio del Generador pueda demostrar que se ha resuelto el
problema de olores.

Seccion 4 Guia de delimitacion e inspeccion y analisis de QA/QC

4.1 Guia de delimitacion

Si el suelo propuesto para el Sitio de Relleno colinda, vertical u horizontalmente, con una celda que
presenta caracteristicas de residuo peligroso y/o que en si misma es un residuo peligroso listado, se
requieren muestras de delimitacidon para demostrar que el residuo peligroso se ha delimitado
adecuadamente. Si el suelo propuesto para el Sitio de Relleno colinda, vertical u horizontalmente,
con una celda que no cumple con los criterios de aceptacion indicados en la Tabla 1 del Apéndice D
de este FMB el suelo se revisara caso por caso, y quedara a criterio de WCIP y de su LSP determinar
si se justifica realizar muestreos de delimitacién adicionales.

4.2 Inspeccion y analisis de QA/QC

Para dar garantias a WCIP y al publico en general, se establecerd un protocolo independiente de
andlisis de confirmacién para los materiales que lleguen. En cualquier momento durante la
operacion del Sitio de Relleno, los funcionarios de WCIB de la Comisién de Conservacién
(Conservation Commission) y/o de MassDEP asignados para supervisar las actividades en el Sitio de
Relleno pueden llegar sin previo aviso y pedir al operador que aisle y analice o evaltie en campo
cualquier carga de camion.

Ademads, se tomaran muestras aleatorias de los suelos una vez por trimestre (cuatro veces al afio).
WCIP indicard qué cargas se deben muestrear o evaluar en campo. Se contratara a un laboratorio
ambiental independiente acreditado por la Conferencia Nacional de Acreditaciéon de Laboratorios
Ambientales (NELAC) para realizar los analisis de confirmacién de los suelos.

Se notificara al contratista de transporte que el LSE el QEB el Ingeniero Profesional (PE.) o un
representante autorizado calificado de WCIP visitara el sitio del proyecto del Generador para realizar
el muestreo de QA/QC en nombre de WCIP El representante calificado se reunira en el sitio del
proyecto con el contratista y/o con el LSP o el Profesional Ambiental Licenciado (LEP) del generador.
El representante autorizado completara una Lista de Verificacion de Muestreo de Campo de QA/QC,
en la que revisard las condiciones indicadas en la Presentacion para la Reutilizacién de Suelos y las
comparara con las condiciones existentes observadas en el sitio del proyecto. Después de completar
la lista de verificacion, el representante autorizado tomara una muestra compuesta de 8 puntos del
material propuesto para el Sitio de Relleno. Las muestras compuestas se seleccionaran al azar en
todo el material propuesto para el Sitio de Relleno. La muestra se enviard a un laboratorio analitico
para el andlisis requerido que se describe en el FMP del Sitio de Relleno para la aceptacién de
materiales para reutilizacion.
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Los suelos representados por la muestra de QA/QC deberdn permanecer resguardados en el sitio del
proyecto hasta que se hayan recibido y revisado los resultados del laboratorio. Los resultados se
organizaran en tablas y se compararan con los Criterios de Aceptacion correspondientes del Sitio de
Relleno, y el LSP de WCIP debera dar una declaracion clara sobre si se superd alguno de los Criterios
de Aceptacion correspondientes.

e Si los resultados del muestreo de QA/QC estdn por debajo de los Criterios de Aceptacién
correspondientes del Sitio de Relleno, se notificara al Contratista para que comience el envio del
material aprobado al Sitio de Relleno.

e Si los resultados del muestreo de QA/QC indican que el suelo o material supera los Criterios de
Aceptacion del Sitio de Relleno, se notificara al contratista que el material no es aceptable para
reutilizarse en el Sitio de Relleno. No se aceptard mas material de ese Generador hasta que el
LSP el QEP o el PE. del generador presente acciones correctivas que aseguren que el material que
se envie al Sitio de Relleno cumple con los Criterios de Aceptacion aplicables del Sitio de
Relleno. El LSP de WCIP revisara caso por caso cualquier envio anterior de la fuente que no
cumplié y evaluarad si serd necesario realizar muestreos adicionales o acciones correctivas. Si se
necesitan muestreos adicionales o acciones correctivas, el LSP de WCIP presentarad un plan por
escrito a MassDEP para su aprobacion antes de realizar el trabajo.

Cuando se apruebe el paquete de suelos, los suelos recibirdn un nimero de cuenta de aprobacién de
la caseta de bascula de WCIB que se registrard en la base de datos de WCIP El cédigo de aprobacion
es obligatorio en todos los MSR. El MSR se ingresara en la base de datos para fines de seguimiento.
Una vez que el conductor del camién que entrega el material haya entregado la documentacién
correspondiente al personal del sitio, se indicard al camién que coloque el material en un area

especifica, que se indicara en los planos del sitio incluidos con el FMP

Seccion 5 Practicas de manejo de suelos en el sitio

Las actividades de manejo de suelos en el Sitio de Relleno se realizaran de acuerdo con este FMP.

5.1 Acceso al Sitio

El Sitio de Relleno estd ubicado en 1 New Street, Fall River, Massachusetts. Se puede llegar al Sitio
de Relleno desde Western Fall River Parkway, siguiendo por North Main Street hasta New Street en
Fall River.

5.2 Procedimiento de entrega

Los suelos se transportaran al Sitio de Relleno con un MSR y de acuerdo con las disposiciones del
MCP El suelo o el material de dragado estabilizado que se genere en lugares fuera del estado y se
transporte al Sitio de Relleno deberd usar un MSR.

Al llegar, los camiones se pesaran en la caseta de bascula de la instalacién. En condiciones normales
de operacion, la caseta de bascula esta abierta cinco dias a la semana, de 7:00 a.m. a 5:00 p.m., de
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lunes a viernes. No se permite hacer fila antes de las 6:30 AM en la bascula, en los estacionamientos
locales ni en las vias cercanas.

Todas las cargas deben pesarse en la caseta de bascula. El operador de la caseta de bascula avisara a
un representante de WCIP y coordinard que este reciba su carga en el drea de relleno activa del Sitio
de Relleno.

El ruido asociado con el procesamiento y la colocacion de los suelos importados deberd cumplir con
la Politica de Contaminacién por Ruido de MassDEP (310 CMR 7.00), que exige que los niveles de
ruido no causen una molestia publica.

5.3 Reglas del Sitio

1. Esté atento a los peligros del sitio. Acttie con precaucién y buen juicio. Esté atento en todo
momento al movimiento de otros vehiculos.

2. No posea ni consuma drogas o alcohol, ni esté bajo sus efectos. No fume en las instalaciones en
ninguin momento. El Sitio es una instalacién libre de humo.

4. Se prohibe usar el teléfono celular mientras se conduce en el sitio o mientras se esta en el Sitio
de Relleno.

5. No viaje en la parte trasera de un vehiculo ni camine junto a un vehiculo cuando esté en
movimiento. No viaje en la parte trasera de un vehiculo ni se acerque a ella cuando el camién
esté descargando.

6. Siga las indicaciones de los empleados de la Instalacion (por ejemplo, sobre los lugares de
reutilizacion en el Sitio de Relleno).

7. Respete el limite de velocidad sefializado. Deténgase en todas las sefiales de alto. Siga las sefiales
de direccién del transito.

8. No bloquee la entrada al Sitio de Relleno. Si hay camiones en fila hasta el portén principal,
manténgase a la derecha para permitir el acceso de los vehiculos de emergencia.

9. No deje su vehiculo sin vigilancia.

10. Asegure los contenedores para evitar fugas o derrames. Todas las cargas deben tener cubiertas o
lonas adecuadas para evitar que el material se escape y sea arrastrado por el viento. Los seguros
de la compuerta trasera deben permanecer bien cerrados hasta que usted llegue al lugar de
descarga. Las compuertas traseras deben barrerse para dejarlas limpias de todo liquido y
escombro.

5.4 Practicas de operacidn del Sitio de Relleno

Todos los suelos y materiales de relleno que se entreguen al Sitio se colocardn dentro de los limites
de las subrasantes del disefio final aprobado por MassDEB seguin se muestra en los planos de disefio
del Sitio de Relleno. No se deberd colocar suelo en un drea donde interfiera con las actividades de
remediacién en curso. La aceptacion, el procesamiento y la colocacién de los suelos importados
seran supervisados por el Propietario del Sitio y el LSP del Sitio. Todas las personas que participen
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en las operaciones del Sitio de Relleno deberdn conocer los requisitos del FMP para la aceptacion de
suelos y para las operaciones en general.

Todo el trabajo de construccion asociado con la aceptacion, el procesamiento y la colocacién de los
suelos importados reducird al minimo los posibles impactos adversos para la salud humana y el
medio ambiente. El propietario aplicard las Mejores Practicas de Manejo (BMP) junto con medidas
de control de ingenieria para mitigar los posibles impactos fuera del sitio.

5.5 Controles de aguas pluviales

El disefio del Sitio de Relleno incluye medidas provisionales de manejo de aguas pluviales y de
control de erosiéon que se implementaran como parte de la colocacion de suelos y de la
reurbanizacion del Sitio de Relleno. El Sitio de Relleno también cuenta con un Informe de Manejo de
Aguas Pluviales con fecha de abril de 2026, que incluye, entre otros, los cdlculos de aguas pluviales,
la informacién publicada sobre los suelos, el Plan de Prevencion de la Contaminacién a largo plazo,
el Plan de Control de Erosiéon y Sedimentacién durante el Periodo de Construccion, el Plan de
Operacion y Mantenimiento a Largo Plazo después de la Construccion, y los planos que muestran el
sistema de manejo de aguas pluviales, el cual se elabor6 de acuerdo con los requisitos de las Normas
de Manejo de Aguas Pluviales de MassDEP.

5.6 Calidad del aire y control de polvo

La colocacién de suelos incluird el control del polvo fugitivo, lo que incluye:

e Se exigird que estén cubiertos todos los camiones que lleguen transportando material de relleno
y todos los camiones cargados que salgan del Sitio de Relleno;

e Se aplicara agua y/u otros productos de control de polvo de manera regular en los caminos de
acarreo sin pavimentar dentro del Sitio de Relleno para controlar el polvo; y

e Las vias pavimentadas de entrada y salida del Sitio de Relleno se barrerdn y se mojaran segun
sea necesario durante el horario de operacién mientras se esté entregando material de relleno al
Sitio, si el clima lo permite.

5.7 Mantenimiento de registros e informes de la instalacion

Se guardardn en el Sitio copias de los documentos de transporte de cada carga de material recibida
en el Sitio de Relleno. Todos los dias se completaran hojas de resumen diario con base en los
registros de envio de cada carga recibida o rechazada ese dia. Las hojas de resumen diario incluiran
el nimero de aprobacién asignado, la direccion donde se generd el suelo, la fecha y la hora de la
entrega, el tonelaje y la ubicacién general dentro de la zona de colocacién.

5.8 Informes

El Propietario, el LSP del Proyecto y el Ingeniero del Proyecto prepararan Informes Trimestrales del
Estado de la Construccién, que incluirdn un resumen del avance de las actividades de relleno y
nivelacién en el Sitio. Ademas, los informes presentardn resumenes del material enviado durante ese
trimestre y de la capacidad restante aproximada del Sitio de Relleno.
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Apéndice A

El Apéndice A contiene tres mapas que no se incluyen aqui: Figura 1, Ubicacion del Sitio (mapa);
Figura 2, Mapa de Recursos Prioritarios (mapa); Figura 3, Mapa del Sitio de Relleno (mapa).
Consulte el original en inglés.

Apéndice B

Es necesario insertar los permisos aplicables cuando se finalicen.

Apéndice C

Sitio de Relleno de la Antigua Terminal de Almacenamiento de Petrdleo a Granel de Shell
1 New Street

Fall River, Massachusetts

Cuenta #:

A. INFORMACION DEL SITIO DEL CLIENTE:

e Nombre del proyecto:

e Correo electréonico del cliente en el sitio:
e Direccién:

e Nombre del cliente en el sitio:

e Teléfono celular #:

e Hora de inicio del transporte en camion:

e Ruta de transporte en camion adjunta: Si No

e Fecha prevista de inicio del transporte en camidn:

e Fecha prevista de finalizacidn del transporte en camion:

B. CLIENTE (Informacion de facturacion):
e Empresa:
¢ Contacto de facturacion:
¢ Direccién de facturacién:
e Teléfono del contacto de facturacidn:
e Extension:
e Numero de proyecto u orden de compra (PO#):

e Correo electrénico del contacto de facturacion:

C. INFORMACION DEL GENERADOR:
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e Empresa:

e Contacto del proyecto:
e (Cargo:

e Direccion:

e Teléfono de oficina:

e Extension:

D. INFORMACION DEL CONSULTOR:
e Empresa:
e Nombre del LSP:
e Licencia #:
e Direccién:
¢ Teléfono de oficina:
e Extension:
e Celular del LSP #:
e Nombre del representante del LSP en el sitio:

e Celular del representante del LSP en el sitio #:

E. TIPO Y CANTIDAD DE MATERIAL:

¢ Tipo de material: Yards = X = Tons

e Cubic Yards = / Numero de muestras = Frecuencia de una muestra por cada
CcY

¢ Tipo de material: Yards = X = Tons

e Cubic Yards = / Numero de muestras = Frecuencia de una muestra por cada
CY

E INFORMACION DEL MATERIAL DE RELLENO
¢ Tipo de material:
e Proceso que genera el material:

e Descripcion fisica del material y método de clasificacion del suelo:

G. CARACTERISTICAS FiSICAS DEL MATERIAL

Componentes de las caracteristicas (deben sumar 100%) % en peso (de un total de 100%)

e Color del material:

¢ Olor del material:



H. Certificaciones:

Firma del LSP/QEP/LEP:
Fecha:

Certificacion del LSP: He examinado personalmente la informacion contenida en este
formulario y presentada con él, y la conozco. Con base en esta informacion, en mi opinidn, las
acciones de analisis y evaluacidn realizadas fueron adecuadas para caracterizar el material, y
la instalacion o el lugar puede aceptar material con las caracteristicas descritas en esta
presentacion. Sé que pueden imponerse sanciones importantes, que incluyen, entre otras,
posibles multas y prision, si presento intencionalmente informacién que sé que es falsa,
inexacta o materialmente incompleta.

Firma del Generador:
Fecha:

Al firmar arriba, el Generador certifica y garantiza que, habiendo actuado con la debida
diligencia (Politica HW93-01 de MassDEP): (a) toda la informacion contenida en esta
presentacion es verdadera, exacta y completa; (b) se ha divulgado toda la informacién sobre
cualquier derrame o escape que pueda haber afectado el sitio, incluido el tipo de materiales
liberados; y (c) los materiales a los que se refiere esta presentacion no contienen ninguan
contaminante que no se haya divulgado en esta presentacion y no son residuos peligrosos
listados ni residuos peligrosos por sus caracteristicas, segin los define la RCRA.

Reglas para camiones
Sitio de Relleno de la Antigua Terminal de Almacenamiento de Petr6leo a Granel de Shell
1 New Street, Fall River, MA

1. Entrada y salida del relleno sanitario inicamente por New Street en Fall River.

N

. No se permite hacer fila antes de las 7:00AM en la béscula, en los estacionamientos locales ni en
las vias cercanas.

. Los operadores deben bajarse del camién para llevar la documentacién a la caseta de bascula.
. El uso del freno de motor o freno “jake” estd ESTRICTAMENTE prohibido en las calles locales.
. Las entregas solo se permiten durante el horario de operacién de la instalacién/bascula.

. Tenga precaucién al entrar y salir del sitio.

. Respete el limite de velocidad en todo momento.

. No golpee las compuertas traseras.

O 00 N O o1 AW

. Los conductores de camiones deberan usar el equipo de proteccién adecuado si se bajan del
camion en la celda del relleno sanitario, incluidos casco, chaleco de seguridad, proteccion para
los ojos y botas de construccion.
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11. ATENCION CONDUCTORES: La bascula permanecer4 abierta hasta las 5:00 pm para las
entregas programadas.

NUMERO DE TELEFONO DEL OPERADOR DE LA CASETA DE BASCULA: XXXX

A los camiones que no cumplan con estas reglas se les restringira el trabajo en el sitio

e Empresa de camiones:

He leido las reglas para camiones indicadas arriba. Entiendo las reglas para camiones y las cumpliré.

e FIRMA:
e FECHA:

e Teléfono celular del conductor del camion #:

Apéndice D

Criterios de Aceptacion del Sitio de Relleno

Sitio de Relleno de la Antigua Terminal de Almacenamiento de Petrdleo a Granel de Shell

1 New Street

Fall River, Massachusetts

Criterios de Aceptacion del Sitio de Relleno de la Antigua Terminal de Almacenamiento de
Petroleo a Granel de Shell

Constituyente

Area RCS-1

Area RCS-2

TPH - mg/Kg

TPH

<500

<500

EPH(3) - mg/Kg

Alifaticos C9-C18

Suma de las fracciones de EPH <500

Suma de las fracciones de EPH <500

Alifaticos C19-C36

Suma de las fracciones de EPH <500

Suma de las fracciones de EPH <500

Aromaticos C11-
Cc22

Suma de las fracciones de EPH <500

Suma de las fracciones de EPH <500

Para los compuestos que no aparecen
en la Tabla 2, use <10% del RCS-1.
Para los compuestos sin valor RCS-1,
se determinara caso por caso

VPH - mg/kg Alifaticos C5-C8 <10 <10
Alifaticos C9-C12 <100 <100
Aromdticos C9- <10 <10
C10
VOCs - mg/kg VOC totales RL <10% del RCS-1 RL <10% del RCS-2
SVOCs SVOC totales Politica de Suelos Similares - Tabla 2. | Politica de Suelos Similares - Tabla 3.

Para los compuestos que no aparecen
en la Tabla 3, use <10% del RCS-1.
Para los compuestos sin valor RCS-2,
se determinara caso por caso
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detector de
fotoionizacion

Constituyente Area RCS-1 Area RCS-2
Metales totales - | Antimonio 10 10
mg/Kg
Arsénico 20 20
Bario 375 375
Berilio 4 4
Cadmio 20 20
Cromo 100 200
Plomo 200 500
Mercurio 3 3
Niquel 150 150
Selenio 5 5
Plata 6 6
Talio 6 6
Vanadio 225 225
Zinc 500 500
Otros metales RL < RCS-1 RL < RCS-2
PCBs - mg/Kg PCB totales RL < 0.1 RL < 0.1
Pesticidas - Todos los RL <10% RCS-1 RL <10% RCS-2
mg/kg pesticidas(2)
Herbicidas - Todos los RL <10% RCS-1 RL <10% RCS-2
mg/kg herbicidas(2)
Caracteristicas Corrosividad (pH) | 5.0-9.0 5.0-9.0
de residuos
Inflamabilidad > 140 > 140
Cianuro reactivo < 250 < 250
Sulfuro reactivo < 500 < 500
Evaluacién con < 5 PPMV < 5 PPMV

Notas:

e (1) Los criterios de aceptacién del Sitio de Relleno se basan en la Guia de la Disposicion sobre
Suelos Similares de MassDEP con fecha del 4 de septiembre de 2014.

¢ Los limites de reporte deben ser lo suficientemente bajos para permitir la comparacion con los
Criterios de Aceptacién




e Se requiere un método vigente de EPA/MassDEP u otro método aprobado para los andlisis de
laboratorio; se utiliza el CAM de MassDEP cuando corresponda

e VOCs = Compuestos Organicos Volatiles

e SVOCs = Compuestos Organicos Semivoldtiles
e TPH = Hidrocarburos Totales de Petrdleo

e PCBs = Bifenilos policlorados

e TPH = Hidrocarburos Totales de Petrdleo

e EPH = Hidrocarburos de Petréleo Extraibles

e VPH = Hidrocarburos de Petrdleo Volatiles

e NE = No establecido

e ND = No detectado

e c¢/s = Especifico del compuesto

Traduccion de cortesia, noviembre de 2026. Si hay diferencias, prevalece el original en inglés.
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